* % %

Ml Euroopan unionin
neuvosto

* 4 x

Bryssel, 28. marraskuuta 2022
(OR. en)

15096/21
ADD 1 REV 1

Toimielinten valinen asia:
2021/0424(COD)

ENER 561
ENV 1013
CLIMA 456
IND 388
RECH 568
COMPET 915
ECOFIN 1257
CODEC 1662
1A 209

EHDOTUS

Kom:n asiak. nro: COM(2021) 804 final/2 — LITTEET 14

Asia: LIITTEET asiakirjaan Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetukseksi uusiutuvien kaasujen, maakaasun ja vedyn
sisamarkkinoista

Valtuuskunnille toimitetaan oheisena asiakirja COM(2021) 804 final/2 — LITTEET 1-4.

Liite: COM(2021) 804 final/2 — LIITTEET 1-4

15096/21 ADD 1 REV 1 msa
TREE.2.B



FI

* X

* %t
¥

> EUROOPAN
ik KOMISSIO

Bryssel 23.11.2022
COM(2021) 804 final/2

ANNEXES 1 to 4

CORRIGENDUM

This document corrects document COM (2021) 804 final of 15.12.21
ANNEXES 1 to 4

Concerns all language versions.

The text shall read as follows:

LIITTEET

asiakirjaan
Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi

uusiutuvien kaasujen, maakaasun ja vedyn sisimarkkinoista

{SEC(2021) 431} - {SWD(2021) 455} - {SWD(2021) 456} - {SWD(2021) 457} -
(SWD(2021) 458}
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|\ 715/2009

LIITE 1
SUUNTAVIIVAT
4 uusi
1. SIIRTOVERKONHALTIJAN SAANNELTYJEN TULOJEN MAARITTAMISESSA

KAYTETYSTA MENETELMASTA JULKAISTAVAT TIEDOT

Saintelyviranomaisen tai siirtoverkonhaltijan on julkaistava seuraavat tiedot ennen
tariffikautta sdéntelyviranomaisen paitoksen mukaisesti.

Néama tiedot on annettava erikseen siirtotoiminnoista, joissa siirtoverkonhaltija on osa
suurempaa kaupallista yksikkoa tai holdingyhtiota.

1. Yksikko, joka vastaa menetelmidn eri osien laskemisesta, miérittdmisestd ja
hyvéksymisesta.
2 Kuvaus menetelmésti, mukaan lukien vihintddn kuvaus seuraavista:
a)  menetelmi yleisesti, kuten tulokatto, hybridi- tai kustannusvoittolisdmenetelma
tai tariffien vertailuanalyysi;
b) menetelmd sddntelyviranomaisen médrittimédn padomapohjan laskemiseksi,
mukaan lukien seuraavat:

1)  menetelmd, jolla médritetdin omaisuuserien alkuperdinen (avaava) arvo,
sellaisena kuin sitd sovelletaan sdintelyn alussa ja kun uusia
omaisuuserid  sisdllytetddn  sddntelyviranomaisen = madrittimain
padomapohjaan;

i1)  menetelmd omaisuuserien arvioimiseksi uudelleen;

iii)  selvitys omaisuuserien arvon kehityksesta;

iv)  kaytostd poistettujen omaisuuserien kisittely;

v)  sddntelyviranomaisen  madrittimdian  padomapohjaan  sovellettava
poistomenetelmd, mukaan lukien arvoihin mahdollisesti sovellettavat
muutokset;

c) menetelmé pddomakustannusten madrittimiseksi;
d) menetelmé kokonaismenojen (TOTEX) tai tapauksen mukaan toimintamenojen

(OPEX) ja pddomamenojen (CAPEX) méadrittdmiseksi;

e) tarvittaessa menetelma kustannustehokkuuden méaérittimiseksi;

f)  menetelmi inflaation méérittdmiseksi;

g) tarvittaessa menetelma palkkioiden ja kannustimien maarittdmiseksi;
h)  hallitsemattomat kustannukset;
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1)  tarvittaessa holdingyhtion sisilla tarjotut palvelut.
Menetelmissi kdytettyjen parametrien arvot

a) niiden parametrien yksityiskohtaiset arvot, jotka ovat osa oman pddoman
kustannuksia ja velkakustannuksia tai pddomakustannusten painotettua
keskiarvoa, prosentteina ilmaistuna;

b)  poistoajat vuosina erikseen putkistojen ja kompressorien osalta;

c) muutokset poistoajassa tai omaisuuseriin  sovellettavien  poistojen
nopeuttamisessa;

d) tehokkuustavoitteet prosentteina;
e) inflaatioindeksit;
f)  palkkiot ja kannustimet.

Seuraaviin liittyvien kustannusten ja menojen arvot, joita kdytetdan sallitun tuoton tai
tavoitetuoton madrittdmisessd, paikallisena valuuttana ja euroina:

a)  sdidntelyviranomaisen madrittimi pddomapohja omaisuusluokittain eriteltyni
vuosittain sen tdysimdirdiseen poistoon asti, mukaan lukien

b) sddntelyviranomaisen madrittdmididn pddomapohjaan lisdtyt sijoitukset
omaisuusluokittain;

c)  poistot omaisuusluokittain omaisuuserien tdysiméérdiseen poistoon asti;

d) paddomakustannukset, mukaan lukien oman pddoman kustannukset ja
velkakustannukset;

€) toimintamenot;
f)  palkkiot ja kannustimet eriteltyina.

Siirtoverkonhaltijan  osalta  ilmoitettavat  taloudelliset  indikaattorit.  Jos
siirtoverkonhaltija on osa suurempaa holding- tai muuta tai yhtiotd, niméa arvot on
ilmoitettava erikseen siirtoverkonhaltijan osalta, mukaan lukien

a) tulos ennen korkoja, veroja, poistoja ja kuoletuksia (EBITDA);
b)  tulos ennen korkoja ja veroja (EBIT);
c) kokonaispddoman tuotto I (ROA) = EBITDA/RAB;
d)  kokonaispddoman tuotto II (ROA) = EBIT/RAB;
e) oman padoman tuotto (ROE) = voitto / oma pddoma;
aa) sijoitetun pddoman tuotto (RoCE);
bb)  vdhimmaiisomavaraisuusaste;
cc) nettovelka / (nettovelka + oma pddoma);
dd)  nettovelka / EBITDA.

Saantelyviranomaisen tai siirtoverkonhaltijan on esitettdvd yksinkertaistettu tariffimalli,
joka sisdltid menetelmien eritellyt parametrit ja arvot ja jonka avulla
siirtoverkonhaltijan sallitun tuoton tai tavoitetuoton laskenta voidaan toistaa.
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Siirtoverkonhaltijoiden on pidettdvd pdivittdin kirjaa tosiasiallisesta huollosta ja
esiintyneistd virtaushdiridistd ja niytettdva kirjatut tiedot pyynndstd toimivaltaiselle
viranomaiselle. Tietoa on annettava pyynndstd myos niille, joihin hiiriot ovat
vaikuttaneet.

KAPASITEETINJAKOMEKANISMIEN JA YLIKUORMITUKSEN
HALLINTAMENETTELYJEN PERIAATTEET SIIRTOVERKONHALTIJOIDEN OSALTA JA
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YLIKUORMITUKSEN HALLINTAMENETTELYJEN SOVELTAMINEN
SOPIMUSPERUSTEISESSA YLIKUORMITUKSESSA

Kapasiteetinjakomekanismien ja  ylikuormituksen  hallintamenettelyjen
periaatteet siirtoverkonhaltijoiden osalta

Kapasiteetinjakomekanismeilla ja  ylikuormituksen hallintamenettelyilld  on
helpotettava kilpailun kehittymisti ja likvidid kapasiteettikauppaa, ja niiden on oltava
yhteensopivia markkinamekanismien kanssa, spot-markkinat ja kaupankdynnin
keskukset mukaan luettuina. Niiden on oltava joustavia ja niitd on voitava mukauttaa
muuttuviin markkinaolosuhteisiin.

Naissd mekanismeissa ja menettelyisséd on otettava huomioon kyseisen jérjestelmén
toimivuus sekd toimitusvarmuus.

Nidmad mekanismit ja menettelyt eivdt saa estdd uusien toimijoiden padsyd
markkinoille eivitkd luoda asiattomia esteitd markkinoillepddsylle. Ne eivit saa estdd
markkinatoimijoita kdymdistd tehokasta kilpailua, markkinoiden uudet yrittijit ja
sellaiset yritykset mukaan luettuina, joilla on pieni markkinaosuus.

Niiden mekanismien ja menettelyjen on annettava asianmukaisia taloudellisia
signaaleja teknisen kapasiteetin tehokasta ja maksimaalista kéyttod varten ja
edistettdva investointeja uuteen infrastruktuuriin.

Verkonkayttédjille on ilmoitettava, minkélaiset tilanteet voivat vaikuttaa sovitun
kapasiteetin saatavuuteen. Keskeytyksid koskevien tietojen olisi vastattava
siirtoverkonhaltijoiden saatavilla olevan tiedon tasoa.

Jos siirtoverkonhaltijoilla on vaikeuksia tdyttdd sovitut toimitusvelvoitteet
jarjestelmdn toimivuuteen liittyvistd syistd, niiden olisi ilmoitettava asiasta
verkonkayttdjille ja pyrittdva 16ytdmaan viipymétta syrjimaton ratkaisu.

Siirtoverkonhaltijoiden on kuultava verkonkdyttdjid menettelyistd ennen niiden
kayttoonottoa ja sovittava niistd sddntelyviranomaisen kanssa.

Ylikuormituksen  hallintamenettelyjen soveltaminen sopimusperusteisessa
ylikuormituksessa

Yleiset medrevhsetsddnnokset

Taméan liitteen 2.2 kohdan mairdyksid sovelletaan vierekkdisten syotto- ja
ottojarjestelmien vilisiin fyysisiin ja virtuaalisiin yhteenliitdntépisteisiin kahden tai
useamman jasenvaltion vililld tai yhden jidsenvaltion sisélld, siltd osin kuin kyseisiin
pisteisiin sovelletaan kiyttdjien varausmenettelyjd. Niitd voidaan soveltaa myos
kolmansiin maihin yhteydessé oleviin sy6tto- ja ottokohtiin, jos kyseinen kansallinen
sadntelyviranomainen on niin paattanyt. Kyseisid 2.2. kohdan méairdyksia ei sovelleta
loppukéyttdjiin ja jakeluverkkoihin yhteydessd oleviin ottokohtiin, nesteytetyn
maakaasun vastaanottoasemiin ja tuotantolaitoksiin yhteydessd oleviin syottokohtiin
ja varastointilaitoksiin yhteydessé oleviin syotto- ja ottokohtiin.

mennessd DO ACER <X] julkaisee seurantaraportin edeltdvind vuonna myytyjen
kiintedkapasiteettituotteiden aiheuttamasta ylikuormituksesta yhteenliiténtipisteissd
kdyttden perustana tietoja, joita siirtoverkonhaltijat julkaisevat tidmén liitteen 3
kohdan nojalla ja jotka kansalliset sddntelyviranomaiset ovat tarvittavilta osin
todentaneet sekd ottaen mahdollisimman suuressa midrin  huomioon
kapasiteettikaupan jilkimarkkinoilla ja keskeytyvén kapasiteetin kayton.
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4 uusi

Seurantaraportti on julkaistava joka toinen vuosi. ACER julkaisee komission
perustellusta pyynnosta enintddn kerran vuodessa lisdraportteja.

WV 715/2019 (mukautettu)
= uusi

3. Siirtoverkonhaltijoiden on asetettava tarjolle kaikki lisdkapasiteetti, joka tulee
saataville 2.2.2, 2.2.3, 2.24 ja 2.2.5 kohdassa sdidettyjen ylikuormituksen
hallintamenettelyjen soveltamisen myo6téd, noudattaen tavanomaista jakamisprosessia.

Kapasiteetin lisidminen ylivaraamisella ja takaisinostojirjestelméalla

Siirtoverkonhaltijoiden on laadittava ehdotus kannustinpohjaisesta ylivaraus- ja
takaisinostojérjestelmasté ja kansallisen sdédntelyviranomaisen hyvéksynnin saatuaan
toteutettava se lisdkapasiteetin tarjoamiseksi kiintednd kapasiteettina. Ennen
toteuttamista kansallisen sddntelyviranomaisen on kuultava naapurijdsenvaltioiden
kansallisia sddntelyviranomaisia ja otettava niiden lausunnot huomioon.
Lisdkapasiteetti madritellddn kiintedksi kapasiteetiksi, jota tarjotaan timén asetuksen
= 5 < 46 artiklan 1 kohdan pohjalta lasketun, tietyn yhteenliiténtipisteen teknisen
kapasiteetin lisaksi.

Ylivaraus- ja takaisinostojdrjestelmdn on kannustettava siirtoverkonhaltijoita
asettamaan saataville lisdkapasiteettia ottaen huomioon kyseisen syotto- ja
ottojirjestelmédn tekniset ominaisuudet, kuten ldmpoarvo, ldmpoétila ja oletettu
kulutus, sekd vierekkdisten verkkojen kapasiteetit. Siirtoverkonhaltijoiden on
sovellettava  syotto- ja  ottojdrjestelmidn  teknisen tai  lisdkapasiteetin
uudelleenlaskentaan dynaamista ldhestymistapaa.

Ylivaraus- ja takaisinostojirjestelmdn on perustuttava kannustinmalliin, joka
kuvastaa lisdkapasiteetin tarjoamisesta siirtoverkonhaltijoille aiheutuvaa riskid.
Jarjestelmén on oltava sellainen, ettd lisdkapasiteetin myynnisti saatavat tulot sekd 6
kohdan mukaisista takaisinostojirjestelmistd tai toimenpiteistd aiheutuvat kulut
jakautuvat siirtoverkonhaltijoiden ja verkon kéyttdjien kesken. Kansalliset
sadntelyviranomaiset  piittdvdat tulojen ja  kustannusten  jakautumisesta
siirtoverkonhaltijan ja verkon kéyttdjan valilla.

Siirtoverkonhaltijan tulojen mairittdmistd varten tekninen kapasiteetti, erityisesti
takaisin luovutettu kapasiteetti, sekd mahdollinen kapasiteetti, joka vapautuu kiintedn
kapasiteetin seuraavan pdivdn “kdytd tai menetd” -mekanismin tai pitkdn aikavélin
“kdytd tai menetd” -mekanismin soveltamisen myd6td, on katsottava jaetuksi ennen
lisdkapasiteettia.

Lisdkapasiteettia madritellessdédn siirtoverkonhaltijan on otettava huomioon
tilastolliset ennusteet tiettynd ajankohtana yhteenliitintdpisteissd fyysisesti
kayttimattoméksi todennédkoisesti jadvistd kapasiteetista. Sen on otettava huomioon
myos lisdkapasiteetin tarjontaan liittyvd riskiprofiili, joka ei johda kohtuuttomiin
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2.2.3.

takaisinostovelvoitteisiin. Ylivaraus- ja takaisinostojirjestelméssd on myos arvioitava
kapasiteetin takaisinostojen todennédkdisyys ja kustannukset ja otettava tdmi
huomioon saataville asetettavan lisdkapasiteetin maarassa.

Silloin kun se on tarpeen jérjestelmédn  eheyden  ylldpitdmiseksi,
siirtoverkonhaltijoiden on kédytettdvd markkinapohjaista takaisinostomenettelyé,
jossa verkon kiyttdjdt voivat tarjota kapasiteettia. Verkon kayttéjille on ilmoitettava
sovellettavasta takaisinostomenettelystd. Takaisinostomenettelyn kéyttd ei rajoita
mahdollisten hétitoimenpiteiden suorittamista.

Siirtoverkonhaltijoiden on ennen takaisinostomenettelyn kayttod selvitettdva,
voitaisiinko jdrjestelmdn eheys sdilyttdd kustannustehokkaammin vaihtoehtoisilla
teknisilld ja kaupallisilla toimenpiteilla.

Ylivaraus- ja takaisinostojérjestelmdd ehdottaessaan siirtoverkonhaltijan on
toimitettava kansalliselle sddntelyviranomaiselle kaikki tarvittavat tiedot, arviot ja
mallit, jotta tima voi arvioida jirjestelmén. Siirtoverkonhaltijan on sddnnoéllisesti
raportoitava kansalliselle sédédntelyviranomaiselle jérjestelmidn toiminnasta ja
toimitettava kansallisen sédédntelyviranomaisen pyynnostd kaikki asiaa koskevat
tiedot. Kansallinen sdédntelyviranomainen voi pyytdd siirtoverkonhaltijaa tekemain
jarjestelmadn muutoksia.

Kiintedn kapasiteetin seuraavan pdivin “kéytd tai menetd” -mekanismi

Kansallisten sdéntelyviranomaisten on velvoitettava siirtoverkonhaltijat soveltamaan
alkuperdisen ilmoitetun kapasiteetin muuttamisen suhteen verkon kunkin kayttdjin
osalta yhteenliitintépisteissd véhintddn 3 kohdassa sdddettyjd sdantojd, jos 2.2.1
kohdan 2 alakohdan mukainen s#sastes [X> ACERin <XI laatima vuotuinen
seurantaraportti osoittaa, ettd kysyntd on yhteenliitdntipisteissd ylittdnyt tarjonnan,
huutokauppaamista  kéytettdessi  rajahintaan,  kapasiteetinjakomenettelyjen
yhteydessd seurantaraportin kattamana vuonna tuotteissa, jotka on tarkoitettu
kéytettdviksi joko kyseisend vuonna tai jompanakumpana seuraavista kahdesta
vuodesta,

a) kun kyseessd on véhintddn kolme kestoltaan kuukauden mittaista kiinteén
kapasiteetin tuotetta tai

b) kun kyseessd on véhintddn kaksi kestoltaan vuosineljanneksen mittaista
kiintedn kapasiteetin tuotetta tai

c)  kun kyseessd on vihintddn yksi kestoltaan vdhintddn vuoden mittainen kiintedn
kapasiteetin tuote tai

d)  kun tarjolla ei ole ollut lainkaan kestoltaan vihintdédn = kuuden <= kuukauden
mittaista kiintedn kapasiteetin tuotetta.

Jos vuotuinen seurantaraportti osoittaa, ettd 1 kohdassa maédritelty tilanne ei
todennikdoisesti toistu tulevien kolmen vuoden aikana, esimerkiksi koska saataville
tulee kapasiteettia verkon fyysisen laajentamisen tai pitkien sopimusten padttymisen
myo6td, kyseiset kansalliset sddntelyviranomaiset voivat pdittdd lopettaa kiintedn
kapasiteetin seuraavan pdivan “kéytéd tai menetd” -mekanismin soveltamisen.

Verkon kéyttdjdn sopimusperusteisesta kapasiteetista yhteenliitdntdpisteessd voidaan
uudelleenilmoittaa enintddn 90 prosenttia ja védhintddn 10 prosenttia. Jos ilmoitus
kuitenkin kattaa yli 80 prosenttia sopimusperusteisesta kapasiteetista, puolet
ilmoittamattomasta méérastd voidaan uudelleenilmoittaa suuremmaksi. Jos ilmoitus
kattaa enintdén 20 prosenttia sopimusperusteisesta kapasiteetista, puolet ilmoitetusta
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2.24.

2.2.5.

madrdstd voidaan uudelleenilmoittaa pienemmaiksi. Tdmédn kohdan soveltaminen ei
rajoita mahdollisten hdtitoimenpiteiden suorittamista.

Sopimusperusteisen kapasiteetin  alkuperdinen haltija voi uudelleenilmoittaa
rajoitusten  alaisen osan  sopimusperusteisesta  kiintedstd  kapasiteetistaan
keskeytyvana kapasiteettina.

Edellad olevaa 3 kohtaa ei sovelleta verkon kéyttdjiin — henkil6ihin tai yrityksiin ja
niiden miirdysvallassa asetuksen (EY) N:o 139/2004 3 artiklan mukaisesti oleviin
yrityksiin —, joiden hallussa on edellisend vuonna ollut alle 10 prosenttia
yhteenliitdntépisteen keskiméérdisestd kapasiteetista.

Sellaisissa yhteenliitdntépisteissd, joissa on kdytossd 3 kohdan mukainen kiintedn
kapasiteetin seuraavan pdivin “kdytd tai menetd” -mekanismi, kansallinen
sddntelyviranomainen tekee arvioinnin sen suhteesta 2.2.2 kohdan mukaiseen
ylivaraus- ja takaisinostojirjestelméén; kansallinen siéntelyviranomainen voi timén
perusteella pdittdd olla soveltamatta 2.2.2 kohtaa kyseisiin yhteenliitdntdpisteisiin.
Téllaisesta padtoksestd on ilmoitettava viipymittd ssrastee X> ACERIlle <X ja
komissiolle.

Kansallinen sdidntelyviranomainen voi paittdd ottaa 3 kohdan mukaisen kiintedn
kapasiteetin seuraavan pidivdan “kdytd tai menetd” -mekanismin kayttdon tietyssd
yhteenliiténtipisteessd. Ennen tdllaista padtostd kansallisen sddntelyviranomaisen on
kuultava naapurijdsenvaltioiden kansallisia sddntelyviranomaisia. Péétostddn
tehdessdin  kansallisen  sddntelyviranomaisen  on  otettava  huomioon
naapurijisenvaltioiden sidintelyviranomaisten lausunnot.

Sopimusperusteisen kapasiteetin takaisinluovuttaminen

Siirtoverkonhaltijan on otettava vastaan kaikki takaisin luovutettava kiinted
kapasiteetti, jonka luovuttava verkon kiyttdjd on varannut sopimuksella
yhteenliitdntépisteessd, lukuun ottamatta kapasiteettituotteita, joiden kesto on
enintddn yksi pdivd. Kapasiteettisopimukseen perustuvat oikeudet ja velvollisuudet
pysyvit verkon kiyttdjdlla sithen saakka, kunnes siirtoverkonhaltija on jakanut
kapasiteetin edelleen toiselle kiyttdjille, ja niiltd osin kuin siirtoverkonhaltija ei ole
jakanut kyseistd kapasiteettia edelleen. Luovutettu kapasiteetti katsotaan
uudelleenjaetuksi vasta sitten, kun kaikki saatavilla oleva kapasiteetti on jaettu.
Siirtoverkonhaltijan on viipymatté ilmoitettava verkon kéyttdjille tdimén luovuttaman
kapasiteetin uudelleenjakamisesta. Kapasiteetin takaisinluovuttamiseen liittyville
erityisehdoille, varsinkin tilanteissa, joissa useat verkon kayttdjdt luovuttavat
kapasiteettiaan takaisin, on saatava kansallisen sdintelyviranomaisen hyvéksynta.

Pitkdn aikavilin “kdytd tai menetd” -mekanismi

Kansallisen sédédntelyviranomaisen on edellytettidva, ettd siirtoverkonhaltija vetda
osittain tai kokonaan verkon kéayttdjéltd takaisin tietyssd yhteenliitdntdpisteessd
jarjestelmaillisesti alikdytetyn sopimusperusteisen kapasiteetin, kun kyseinen kayttija
el ole myynyt tai tarjonnut kohtuullisin ehdoin kéyttdmitontd kapasiteettiaan ja kun
muut verkon kayttdjat ovat pyytdneet kiintedd kapasiteettia. Sopimusperusteinen
kapasiteetti katsotaan jarjestelmaéllisesti alikdytetyksi erityisesti, jos

a)  verkon kayttdja kayttdd sekd 1 paivastd huhtikuuta 30 paivddn syyskuuta ettd 1
pdivastd lokakuuta 31 pdivddn maaliskuuta keskiméérin alle 80 prosenttia
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3.1.

3.1.1

sopimusperusteisesta kapasiteetistaan tosiasiallisen sopimuskauden ollessa yli
vuosi, eikd alikédytdlle ole esitetty asianmukaisia perusteita, tai

b) verkon kayttdja ilmoittaa  jarjestelmillisesti ldhes 100  prosenttia
sopimusperusteisesta kapasiteetistaan ja uudelleenilmoittaa sitten madraa
pienemméksi tarkoituksena kiertdd 2.2.3 kohdan 3 alakohdan sdantojé.

Kiintedn kapasiteetin seuraavan pdivan “kdytd tai menetd” -mekanismin kayttod ei
katsota perusteeksi, joka estéisi 1 kohdan soveltamisen.

Kapasiteetin ~ takaisinvetimisen  seurauksena  verkon  kdyttdjd  menettdd
sopimusperusteisen kapasiteettinsa osittain tai kokonaan tietyksi ajanjaksoksi tai
jéljelld olevan tosiasiallisen sopimuskauden ajaksi. Kapasiteettisopimukseen
perustuvat oikeudet ja velvollisuudet pysyvét verkon kéyttdjélld siithen saakka,
kunnes siirtoverkonhaltija on jakanut kapasiteetin edelleen toiselle kéyttdjille, ja
niiltd osin kuin siirtoverkonhaltija ei ole jakanut kyseistd kapasiteettia edelleen.

Siirtoverkonhaltijan on saannollisesti toimitettava kansalliselle
sddntelyviranomaiselle kaikki tarvittavat tiedot, jotta timd voi seurata sitd, missé
miirin sellainen sopimusperusteinen kapasiteetti on kaytdssd, jota koskevan
sopimuksen tosiasiallinen sopimuskausi on yli vuosi tai jonka kéyttd jakautuu
védhintddn kahdelle vuodelle jakautuville toistuville vuosineljanneksille.

SELLAISTEN TEKNISTEN TIETOJEN MAARITTELY, JOITA VERKONKAYTTAJIEN
TEHOKAS MERKKOONPAASY = MAAKAASUVERKKOON < EDELLYTTAA,
AVOIMUUSVAATIMUSTEN  KANNALTA  OLENNAISTEN  VERKON  KOHTIEN
MAARITTELY JA KAIKISTA OLENNAISISTA KOHDISTA JULKISTETTAVAT TIEDOT JA
AIKATAULU, JONKA MUKAAN TIEDOT JULKISTETAAN

Sellaisten teknisten tietojen maédérittely, joita verkonkiyttijien tehokas
verkkoonpiisy edellyttia

Julkaisumuoto

Siirtoverkonhaltijoiden on annettava 3.1.2 kohdassa ja 3.3. kohdan 1-5 alakohdassa
tarkoitetut tiedot seuraavasti:

a)  yleisOn saatavilla olevalla verkkosivulla maksutta ja ilman rekisterditymisti tai
muuta kirjautumista, joka tulisi siirtoverkonhaltijan tietoon;

b) sdannollisesti ja jatkuvasti; pdivitysten tiheys méédrdytyy toteutettavien
muutosten ja palvelun keston mukaan;

c) kayttdjaystavalliselld tavalla;

d) selkedlld, maédritettdvissd olevalla ja helposti saatavalla tavalla ja ketddn
Syrjimétté;

e) omalle tietokoneelle ladattavissa olevassa, siirtoverkonhaltijoiden ja
kansallisten sddntelyviranomaisten sopimassa muodossa, joka mahdollistaa

madrilliset analyysit ja joka perustuu yhdenmukaistetusta muodosta annettuun
saxasten X ACERIn <X] lausuntoon;

f)  yhdenmukaisina yksikkdind erityisesti niin, ettd energiasisdllon yksikkd on
kWh (jolloin polton vertailulampdtila on 298,15 K) ja tilavuusyksikké m3
(273,15 K:ssa ja 1,01325 baarissa). Energiasiséllon vakiomuuntokerroin on
annettava. Edelld mainitun muodon lisdksi tiedot voidaan julkaista myos
muissa yksikoissé,
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3.1.2.

g)
h)

jasenvaltion virallisella kielelld / virallisilla kielilld sekd englanniksi;

kaikki tiedot on : : r asetettava saataville
keskitetysti koko unionin kattavalla yhdella Jakelualustalla jonka ENTSOG on
perustanut kustannustehokkuuden pohjalta.

Siirtoverkonhaltijoiden on annettava yksityiskohtaiset tiedot kaikista 3.1.2 kohdassa
ja 3.3. kohdan 1-5 alakohdassa tarkoitettuihin tietoihin tehdyistd muutoksista
viipymatté heti, kun ne ovat saaneet muutoksista tiedon.

Julkaisun sisdlto

Siirtoverkonhaltijoiden on julkaistava vidhintddn seuraavat tiedot verkoistaan ja
palveluistaan:

a)

b)
©)

d)

g)
h)

)

yksityiskohtainen ja kattava kuvaus tarjotuista palveluista ja niistd perittdvista
maksuista;

erityyppiset siirtosopimukset, joita on olemassa niiti palveluja varten;

verkkosdannot ja/tai vakioehdot, joissa madritellddn kaikkien verkonkdyttijien
oikeudet ja velvollisuudet, mukaan luettuina

1) yhdenmukaiset siirtosopimukset ja muut asianmukaiset asiakirjat;

i1) jos se on verkkoonpdisyn osalta tarpeen, tdmén liitteen 3.2. kohdassa
madriteltyjen verkon kaikkien olennaisten kohtien osalta kaasun
olennaisten laatuparametrien eritelmét, mukaan luettuina vahintdin
bruttoldmpoarvo, # Wobben indeksi = ja happipitoisuus < , seké vastuu
muuntamisesta tai siitd aitheutuneet kustannukset verkon kéyttijille, jos
kaasu ei ole nédiden eritelmien mukaista;

ii1) jos se on verkkoonpddsyn osalta tarpeen, verkon kaikkien olennaisten
kohtien osalta tiedot painevaatimuksista;

iv) menettely, jota sovelletaan keskeytyvdn kapasiteetin keskeytyessd,
mukaan luettuna tarvittaessa yksittdisten keskeytysten ajoitus, laajuus ja
jarjestys (kuten prorata tai ensimmaéinen keskeytyy viimeiseksi).

siirtoverkkoa kaytettdessd sovellettavat yhdenmukaiset menettelyt, keskeisten
késitteiden méérittely mukaan luettuna;

kapasiteetin jakamista, ylikuormituksen hallintaa ja hamstrauksen estdmisté
koskevat sdédnnokset ja uudelleenkéyttomenettelyt;

sadnnot, joita sovelletaan jalkimarkkinoilla kdytdvddn kapasiteettikauppaan
siirtoverkonhaltijan suhteen;

tasehallintaa koskevat sddannét ja tasepoikkeamamaksujen laskentamenetelmiit;

tarvittaessa sellaiset siirtopalveluihin ja muihin palveluihin liittyvét joustovarat
ja toleranssirajat, joihin ei liity erillisid maksuja, sekd ndiden lisdksi tarjottu
joustovara ja vastaavat maksut;

siirtoverkonhaltijan kaasuverkon ja tdmén liitteen 3.2 kohdassa méiériteltyjen
olennaisten liitdntdkohtien yksityiskohtainen kuvaus, sekd yhteenliitettyjen
verkkojen tai laitosten haltijoiden nimet;

siirtoverkonhaltijan hoitamaan verkkoon liittdmiseen sovellettavat sddnnot;
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k) tiedot hdtdmekanismeista, siind mddrin kuin ne ovat siirtoverkonhaltijan
vastuulla, kuten toimenpiteistd, jotka voivat johtaa yhteyden katkaisuun
kuluttajaryhmiltd, sekd muut yleiset vahinkovastuusddnnét, joita sovelletaan
siirtoverkonhaltijaan;

1)  menettelyt, joista siirtoverkonhaltijat ovat sopineet yhteenliitdntépisteiden
osalta ja jotka ovat merkityksellisid kyseessd olevien siirtoverkkojen kdyttijien
verkkoonpéddsyn osalta ja jotka liittyvdt verkon yhteentoimivuuteen,
ilmoituksiin liittyvdt sovitut menettelyt ja tdsmiytysmenettelyt sekd muut
sovitut menettelyt, joissa vahvistetaan kaasuvirtojen jakamiseen ja
jarjestelmien véliseen tasehallintaan liittyvit sddnnokset, mukaan luettuna
kdytetyt menetelmat;

m) siirtoverkonhaltijoiden on julkaistava yksityiskohtainen ja kattava kuvaus
verkon teknisen kapasiteetin laskemiseen kéytetysti menetelméstd ja
prosessista, my0s tiedot kéytetyistd muuttujista ja keskeisistd oletuksista.

Avoimuusvaatimusten kannalta olennaisten verkon kohtien mairittely
Olennaisiin verkon kohtiin kuuluvat vahintién seuraavat:

a)  kaikki siirtoverkonhaltijan hoitaman siirtoverkon syotto- ja ottokohdat lukuun
ottamatta yksittdiseen loppu [X> asiakkaaseen <X] kés#tdjadn yhdistettyjd
ottokohtia ja  suoraan  yksittdisen tuottajan EU:ssa  sijaitsevaan
tuotantolaitokseen yhdistettyja syottokohtia;

b)  kaikki syottd- ja ottokohdat, jotka yhdistdvit siirtoverkonhaltijoiden
tasehallinta-alueet;

c) kaikki kohdat, jotka yhdistdvét siirtoverkonhaltijan verkon nesteytetyn
maakaasun vastaanottoasemaan, verkon fyysisiin solmukohtiin  seké
varastointi- ja tuotantolaitoksiin, ellei ndihin tuotantolaitoksiin sovelleta a
alakohdan poikkeusta;

d)  kaikki kohdat, jotka yhdistdvdt tietyn siirtoverkonhaltijan verkon
infrastruktuuriin, jota tarvitaan direkti=a—2009092/EY [X> [asiakirjassa
COM(2021)xxx ehdotetun uudelleenlaaditun kaasudirektiivin] <] 2 artiklan
(3044) kohdassa madriteltyjen lisdpalvelujen tarjoamiseen.

Fedet ¥Yksittiisille loppu X asiakkaille X1 késgtdjile ja tuotantolaitoksille
X> tarkoitetut tiedot <X1, joihin ei sovelleta 3.2. kohdan 1 alakohdan a alakohdan
mukaista olennaisen kohdan maéiritelmdd, on julkaistava koosteena vihintddn
tasehallinta-alueittain. Yksittdisten loppu X asiakkaiden <X] kés#tdien ja niiden
tuotantolaitosten ryhméa, joihin ei sovelleta 3.2 kohdan 1 alakohdan a alakohdan
mukaista olennaisen kohdan madritelmaa, pidetdédn tatad liitettd sovellettaessa yhtena
olennaisena kohtana.

Jos kahden tai useamman siirtoverkonhaltijan vilisid kohtia hallinnoivat ainoastaan
kyseiset siirtoverkonhaltijat ilman, ettd verkon kayttdjat osallistuvat hallinnointiin
millddn sopimusperusteisella tai toiminnallisella tavalla, tai jos kohdat yhdistavit
siirtoverkon jakeluverkkoon ja ndissd kohdissa ei ole sopimusperusteista
ylikuormitusta, siirtoverkonhaltijat voivat poiketa ndiden kohtien osalta
velvollisuudesta julkaista timéin liitteen 3.3 kohdan mukaiset vaatimukset.
Kansallinen sdédntelyviranomainen voi edellyttidd, ettd siirtoverkonhaltija julkaisee
taméin liitteen 3.3 kohdan mukaiset vaatimukset vapautuksen saaneiden kohtien
ryhmistd tai kaikista vapautuksen saaneista kohdista. Téllaisessa tapauksessa tiedot,
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3.3.

jos ne ovat siirtoverkonhaltijan kiytettdvissd, on julkaistava koosteena
tarkoituksenmukaisella tasolla, vdhintdin tasehallinta-alueittain. T4t ndiden kohtien
ryhmaia pidetdén téta liitettd sovellettaessa yhtend olennaisena kohtana.

Kaikista olennaisista kohdista julkaistavat tiedot ja aikataulu, jonka mukaan
tiedot julkaistaan

Siirtoverkonhaltijoiden on julkaistava kaikista olennaisista kohdista a—g alakohdassa
luetellut tiedot kaikkien tarjottujen palvelujen ja lisdpalvelujen osalta (erityisesti
tiedot sekoittamisesta, kaasun laadun tasoittamisesta ja muuntamisesta). Namaé tiedot
on julkaistava numerotietoina tunti- tai paivdkohtaisesti siten, etti ne vastaavat
kapasiteetinvarausten ja (uudelleen)ilmoitusten lyhintd vertailukautta sekd lyhintd
selvityskautta, jonka perusteella tasepoikkeamamaksut lasketaan. Jos Ilyhin
vertailukausi ei ole pdivd, a—g alakohdassa luetellut tiedot on annettava myos
paivikohtaisesti. Nama tiedot ja niiden paivityksen on julkaistava heti, kun ne ovat
jarjestelmanhaltijan saatavilla (ldhes reaaliaikaisesti).

a)  kumpaankin suuntaan kulkevia virtoja koskeva tekninen kapasiteetti;

b) kumpaankin  suuntaan  kulkeva  sovittu  kiinteA ja  keskeytyvid
kokonaiskapasiteetti;

c)  kumpaankin suuntaan kulkeva ilmoitettu ja uudelleenilmoitettu kapasiteetti:

d) kumpaankin suuntaan kulkeva kiytettdvissd oleva kiinted ja keskeytyvé
kokonaiskapasiteetti;

e) todelliset fyysiset kaasuvirrat;
f)  keskeytyvin kapasiteetin suunnitellut ja todelliset keskeytykset;

g)  kiinteiden palveluiden suunnitellut ja suunnittelemattomat keskeytykset seké
tiedot kiinteiden palvelujen palauttamisesta (jarjestelman ylldpito ja ylldpidosta
aiheutuvien keskeytysten todenndkoinen kesto). Suunnitellut keskeytykset on
julkaistava vihintddn 42 pdivai etukiteen;

h)  tieto vdhintddn kuukauden mittaisia kiintedn kapasiteetin tuotteita koskevista
hylétyistd oikeudellisesti patevistd pyynndistd, mukaan luettuna hyléttyjen
pyyntdjen lukumédri ja pyydetyt kapasiteettimaérit; &

1)  huutokauppojen osalta tieto siitd, onko yli yhden kuukauden mittaisia kiintean
kapasiteetin tuotteita myyty rajahintaa korkeammalla hinnalla ja milloin tima
on tapahtunut;

j)  tieto siitd, onko ilmennyt tilannetta, jossa tavanomaisessa jakamisprosessissa ei
ole ollut lainkaan tarjolla kestoltaan vidhintddn yhden kuukauden mittaista
kiintedn kapasiteetin tuotetta;

k)  kokonaiskapasiteetti, joka on saatu tarjolle soveltamalla 2.2.2, 2.2.3, 2.2.4 ja
2.2.5 kohdassa sidddettyjd ylikuormituksen hallintamenettelyjd, jaoteltuna
kéytettyjen eri ylikuormituksen hallintamenettelyjen mukaan.;

Kaikkia olennaisia kohtia koskevat 3.3 kohdan 1 alakohdan a, b ja d alakohdan
mukaiset tiedot on julkaistava vihintdén seuraavien 24 kuukauden ajalta.

Siirtoverkonhaltijoiden on julkaistava jatkuvasti kaikkien olennaisten kohtien osalta
3.3 kohdan 1 alakohdan a—g alakohdan vaatimuksia koskevat lopulliset tiedot viiden
edellisen vuoden ajalta.
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Siirtoverkonhaltijoiden on julkaistava kaikkien olennaisten kohtien osalta
bruttolampodarvon, tat Wobben indeksin =, maakaasuverkkoon sekoitetun vedyn
pitoisuuden sekd metaanipitoisuuden ja happipitoisuuden<= mitatut arvot
paivédkohtaisesti. Alustavat luvut on julkaistava viimeistddn kolme péivdd kyseessd
olevan kaasutoimituspdivdn jilkeen. Lopulliset luvut on ilmoitettava kolmen
kuukauden kuluessa kyseessé olevan kuukauden pééttymisen jilkeen.

Siirtoverkonhaltijoiden on julkaistava kaikkien olennaisten kohtien osalta
kéytettdvissd olevat kapasiteetit sekd varatut ja tekniset kapasiteetit vuosittain
kaikkien niiden vuosien osalta, jolloin kapasiteettia on varattu, ja niitd seuraavan
vuoden osalta, ja vihintddn 10 seuraavan vuoden ajalta. Nama tiedot on péivitettdva
vihintddn kuukausittain ja useammin, jos saataville tulee uusia tietoja. Julkaisussa on
viitattava kauteen, jonka osalta kapasiteettia tarjotaan markkinoille.

Siirto B> verkosta <XI jérjestehméistit julkaistavat tiedot ja aikataulu, jonka
mukaan tiedot olisi julkaistava

Siirtoverkonhaltijoiden on varmistettava, ettd jalkimarkkinoilla tarjotun ja sovitun
kapasiteetin yhteismédrdt (eli yhden verkonkéyttdjan toiselle verkonkayttédjélle
myymét midrdt) julkaistaan ja pdivitetddn pdivittdin, jos ndméi tiedot ovat
siirtoverkonhaltijan kdytettidvissd. Tietojen on sisillettdva seuraavat eritelmat:

a)  yhteenliitdntépiste, jossa kapasiteetti myydédén;

b)  kapasiteettityyppi, kuten syotto-, otto-, kiinted- tai keskeytettdva kapasiteetti;
c) kapasiteetin kdyttdoikeuksien médra ja kesto;

d)  myyntityyppi, kuten siirto tai luovutus:

e) kauppojen/siirtojen kokonaismééra;

f)  kaikki muut siirtoverkon haltijan tiedossa olevat edellytykset, kuten 3.3
kohdassa on mainittu.

Siirtoverkonhaltijat on vapautettu tdman sddnnoksen soveltamisesta, jos ndma tiedot
saadaan ulkopuoliselta taholta.

Siirtoverkonhaltijoiden on julkaistava yhdenmukaiset edellytykset, joiden mukaisesti
ne hyviksyvit kapasiteettilitketoimia (kuten siirtoja ja luovutuksia). Niihin
edellytyksiin on kuuluttava vihintdan:

a)  kuvaus standardoiduista tuotteista, joita voidaan myyda jilkimarkkinoilla;

b) jéalkimarkkinakauppojen toteuttamisen/hyviksymisen/rekister6innin mééréaika.
Mahdollisten viivéstysten syyt on julkaistava;

c) myyjd tai 3.4 kohdan 1 alakohdassa tarkoitettu ulkopuolinen taho ilmoittaa
siirtoverkonhaltijalle myyjdn ja ostajan nimet sekd kapasiteettieritelméat 3.4.
kohdan 1 alakohdan mukaisesti.

Siirtoverkonhaltijat on vapautettu tdmén sdéinndksen soveltamisesta, jos ndma tiedot
saadaan ulkopuoliselta taholta.

Kunkin siirtoverkonhaltijan on annettava kullekin verkon kéyttdjille verkkonsa
tasehallintapalvelun osalta kultakin tasehallintajaksolta alustavat
tasepoikkeamamaddridt ja kustannustiedot kunkin verkoston kayttdjan osalta
viimeistddn kuukauden kuluessa tasehallintajakson padttymisesté. Sellaisia asiakkaita
koskevat tiedot, joille kaasua on toimitettu standardoitujen kuormitusprofiilien
mukaisesti, voidaan toimittaa 14 kuukauden kuluessa. Siirtoverkonhaltijat on
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vapautettu timin sdédnnoksen soveltamisesta, jos ndmé tiedot saadaan ulkopuoliselta
taholta. Niitd tietoja annettaessa on kunnioitettava kaupallisesti arkaluontoisten
tietojen luottamuksellisuutta.

Jos kolmannen osapuolen verkkoonpéddsyd varten tarjotaan muita joustopalveluja
kuin toleransseja, siirtoverkonhaltijoiden on julkaistava pdivittdiset ennusteet
seuraavan pdivdn jouston enimmdismdirdstd, varatusta joustosta ja markkinoille
seuraavana kaasutoimituspdivdnd tarjolla olevasta joustosta. Siirtoverkonhaltijan on
myo0s julkistettava tiedot kunkin joustopalvelun toteutuneesta kokonaiskdytostd
kunkin kaasutoimituspdivin péittyessd. Jos kansallinen sddntelyviranomainen
katsoo, ettd tdllaiset tiedot voivat mahdollistaa verkostonkéyttdjien védrinkaytokset,
se voi vapauttaa siirtoverkonhaltijan tdsti velvoitteesta.

Siirtoverkonhaltijoiden on julkaistava tasehallinta-alueittain siirtoverkossa olevan
kaasun méédrd kunkin kaasutoimituspdivén alussa ja ennuste siirtoverkossa olevan
kaasun miirasti kunkin kaasutoimituspdivin paittyessd. Ennustetta kaasun maarasti
kaasutoimituspdivin  pddttyessd on  pdivitettivd  tuntikohtaisesti  koko
kaasutoimituspdivin ajan. Jos tasepoikkeamamaksut lasketaan tuntikohtaisesti,
siirtoverkonhaltijan on  julkaistava siirtoverkossa olevan kaasun maird
tuntikohtaisesti. Vaihtoehtoisesti siirtoverkonhaltijoiden on julkaistava tasehallinta-
alueittain ~ kaikkien = kéyttdjien  yhteenlaskettu  tasepoikkeama  kunkin
tasehallintajakson alussa ja ennuste kaikkien kéyttdjien yhteenlasketusta
tasepoikkeamasta kunkin kaasutoimituspdivin pédttyessd. Jos kansallinen
sddntelyviranomainen  katsoo, ettd téllaiset tiedot voivat mahdollistaa
verkostenkdyttdjien vadrinkdytokset, se voi vapauttaa siirtoverkonhaltijan téistd
velvoitteesta.

Siirtoverkonhaltijoiden on tarjottava kayttoon kayttdjaystavillisid vélineitd tariffien
laskemista varten.

Siirtoverkonhaltijoiden on pidettdivd kirjaa kaikista kapasiteettisopimuksista ja
kaikista muista olennaisista tiedoista, jotka liittyvdt kéytettdvissd olevien
kapasiteettien laskemiseen ja niiden kiyttdoikeuksiin ja erityisesti yksittdisiin
ilmoituksiin ja keskeytyksiin, ja pidettivd ndmd tiedot asianomaisten kansallisten
viranomaisten saatavilla vdhintddn viiden vuoden ajan. Siirtoverkonhaltijoiden on
sailytettdva kaikki 3.3. kohdan 4 ja 5 alakohdan mukaisia olennaisia tietoja koskevat
asiakirjat vahintddn viisi vuotta ja annettava ne pyynnostd sddntelyviranomaisen
haltuun. Osapuolten on kunnioitettava kaupallisten tietojen luottamuksellisuutta.

Siirtoverkonhaltijoiden on julkistettava vdhintdén kerran vuodessa ennalta asetettuun
madrdaikaan mennessd kaikki suunnitellut huoltojaksot, jotka voivat vaikuttaa
siirtosopimuksiin ~ perustuviin  verkonkdyttdjien oikeuksiin, sekd vastaavat
toimintatiedot  riittdvdn ajoissa  etukdteen. Tdhdn kuuluu suunniteltujen
huoltojaksojen muutosten julkistaminen nopeasti ja syrjimdttomaisti, ja ennalta
suunnittelemattomasta huollosta on ilmoitettava niin pian kuin kyseiset tiedot tulevat
siirtoverkonhaltijan saataville. Siirtoverkonhaltijoiden on julkistettava huoltojaksojen
aikana sdannollisesti ajantasaista tietoa huollon yksityiskohdista, arvioidusta kestosta
ja vaikutuksista.
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4 uusi

VETYVERKONHALTIJOIDEN VERKKOON PAASYA KOSKEVIEN TEKNISTEN TIETOJEN
JULKAISEMISEN MUOTO JA SISALTO SEKA KAIKISSA ASIAANKUULUVISSA KOHDISSA
JULKAISTAVAT TIEDOT JA AIKATAULU

Verkkoon piisyi koskevien teknisten tietojen julkaisumuoto

Vetyverkonhaltijoiden on annettava kaikki tiedot, joita verkonk&yttdjat tarvitsevat
saadakseen tehokkaasti pddsyn 4.2 ja 4.3 kohdassa tarkoitettuun verkkoon,
seuraavasti:

a)  yleison saatavilla olevalla verkkosivulla maksutta ja ilman rekisterditymista tai
muuta kirjautumista, joka tulisi siirtoverkonhaltijan tietoon;

b) sddnnollisesti ja jatkuvasti; pdivitysten tiheys méédrdytyy toteutettavien
muutosten ja palvelun keston mukaan;

c) kayttdjaystivalliselld tavalla;

d) selkedlld, maiéritettdvissd olevalla ja helposti saatavalla tavalla ja ketddn
Syrjimatta;

e) omalle laitteelle ladattavissa  olevassa,  vetyverkonhaltijoiden ja
sdantelyviranomaisten sopimassa muodossa, joka mahdollistaa madralliset
analyysit ja perustuu yhdenmukaistetusta muodosta annettuun ACERin
lausuntoon;

f)  yhdenmukaisina yksikkoind erityisesti niin, ettd energiasisdllon yksikkd on
kWh ja tilavuusyksikkd m3. Energiasiséllon vakiomuuntokerroin on annettava.
Edelld mainitun muodon lisdksi tiedot voidaan julkaista myds muissa
yksikoissé;

g)  jasenvaltion virallisella kielelld / virallisilla kielilld sekd englanniksi;

h)  kaikki tiedot on [l péivédstd lokakuuta 2025] ldhtien asetettava saataville
keskitetysti koko unionin kattavalla yhdelld jakelualustalla, jonka

vetyverkonhaltijoiden eurooppalainen verkosto on perustanut
kustannustehokkuuden pohjalta.

Vetyverkonhaltijoiden on annettava yksityiskohtaiset tiedot kaikista 4.2 ja 4.3.
kohdassa tarkoitettuihin tietoihin tehdyistd muutoksista viipymaétta heti, kun ne ovat
saaneet muutoksista tiedon.

Verkkoon piisyi koskevien teknisten tietojen julkaisun sisalto

Vetyverkonhaltijoiden on julkaistava vdhintddn seuraavat tiedot jdrjestelmistddn ja
palveluistaan:

a)  yksityiskohtainen ja kattava kuvaus tarjotuista palveluista ja niistd perittavista
maksuista;

b) erityyppiset siirtosopimukset, joita on olemassa niitd palveluja varten;

c)  verkkosddnnét ja/tai vakioehdot, joissa madritellddn kaikkien verkonkayttéjien
oikeudet ja velvollisuudet, mukaan luettuina

1)  yhdenmukaiset siirtosopimukset ja muut asianmukaiset asiakirjat;
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2) jos se on verkkoonpddsyn osalta tarpeen, kaikkien olennaisten kohtien
osalta vedyn olennaisten laatuparametrien eritelmid sekd vastuu
muuntamisesta tai siitd aiheutuneet kustannukset verkon kéyttdjille, jos
vety ei ole eritelmin mukaista;

3) jos se on verkkoonpddsyn osalta tarpeen, verkon kaikkien olennaisten
kohtien osalta tiedot painevaatimuksista;

d) vetyverkkoa kéytettdessd sovellettavat yhdenmukaiset menettelyt, keskeisten
kisitteiden mairittely mukaan luettuna;

e) tarvittaessa sellaiset siirtopalveluihin ja muihin palveluihin liittyvit joustovarat
ja toleranssirajat, joihin ei liity erillisid maksuja, sekd ndiden lisdksi tarjottu
joustovara ja vastaavat maksut;

f)  vetyverkonhaltijan vetyverkon ja 2 kohdassa mairiteltyjen olennaisten
liitdntékohtien yksityiskohtainen kuvaus sekd yhteenliitettyjen verkkojen tai
laitosten haltijoiden nimet;

g)  vetyverkonhaltijan hoitamaan verkkoon liittdmiseen sovellettavat sddnnét;

h) tiedot hétdmekanismeista, siind miédrin kuin ne ovat vetyverkonhaltijan
vastuulla, kuten toimenpiteistd, jotka voivat johtaa yhteyden katkaisuun
kuluttajaryhmiltd, sekd muut yleiset vahinkovastuusdénnét, joita sovelletaan
vetyverkonhaltijaan;

1)  menettelyt, joista vetyverkonhaltijat ovat sopineet yhteenliitdntdpisteiden osalta
ja jotka ovat merkityksellisid kyseessd olevan vetyverkon kayttdjien
verkkoonpidisyn osalta ja jotka liittyvit verkon yhteentoimivuuteen.

Olennaisiin verkon kohtiin kuuluvat vahintdin seuraavat:

a)  kaikki vetyverkonhaltijan hoitaman vetyverkon syotto- ja ottokohdat lukuun
ottamatta yksittdiseen loppuasiakkaaseen yhdistettyjd ottokohtia ja suoraan
yksittdisen tuottajan EU:ssa sijaitsevaan tuotantolaitokseen yhdistettyja
syottokohtia;

b)  kaikki vetyverkonhaltijoiden verkkoja yhdistavét syotto- ja ottokohdat;

c)  kaikki kohdat, jotka yhdistdvdt vetyverkonhaltijan verkon nesteytetyn
maakaasun terminaaliin, vetyterminaaleihin, verkon fyysisiin solmukohtiin
sekd varastointi- ja tuotantolaitoksiin, ellei néihin tuotantolaitoksiin sovelleta a
alakohdan mukaista poikkeusta;

d) kaikki kohdat, jotka yhdistavit tietyn vetyverkonhaltijan verkon
infrastruktuuriin, jota tarvitaan direktiivin lisdpalvelujen tarjoamiseen.

Yksittdisille loppuasiakkaille ja tuotantolaitoksille tarkoitetut tiedot, joihin ei
sovelleta tdmidn jakson 2 kohdan a alakohdan mukaista olennaisen kohdan

maidritelmad, on julkaistava koostetussa muodossa ja katsottava yhdeksi olennaiseksi
kohdaksi.

Kaikista olennaisista kohdista julkaistavat tiedot ja aikataulu

Vetyverkonhaltijoiden on kaikkien olennaisten kohtien osalta julkaistava a—g
alakohdassa luetellut tiedot kaikista palveluista numerotietoina tunti- tai
paivikohtaisesti. Ndma tiedot ja niiden pdivitykset on julkaistava heti, kun ne ovat
vetyverkonhaltijan saatavilla (eli 1dhes reaaliaikaisesti):

a)  kumpaankin suuntaan kulkevia virtauksia koskeva tekninen kapasiteetti;
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b)  kumpaankin suuntaan kulkeva sovittu kokonaiskapasiteetti;

c) ilmoitukset ja uudelleenilmoitukset virtauksista kumpaankin suuntaan;
d)  kumpaankin suuntaan kulkeva kéytettdvissd oleva kapasiteetti;

e) todelliset fyysiset kaasuvirrat;

f)  kapasiteetin suunnitellut ja todelliset keskeytykset;

g) palvelujen suunnitellut ja suunnittelemattomat keskeytykset. Suunnitellut
keskeytykset on julkaistava vihintdén 42 péivii etukéteen.

Kaikkia olennaisia kohtia koskevat timén artiklan 1 kohdan a, b ja d alakohdan
mukaiset tiedot on julkaistava vihintdin seuraavien 24 kuukauden ajalta.

Vetyverkonhaltijoiden on julkaistava jatkuvasti kaikkien olennaisten kohtien osalta
tdmén artiklan 1 kohdan a—f alakohdan vaatimuksia koskevat lopulliset tiedot viiden
edellisen vuoden ajalta.

Vetyverkonhaltijoiden on julkaistava kaikkien olennaisten kohtien osalta vedyn
puhtauden ja epédpuhtauksien mitatut arvot pdivédkohtaisesti. Alustavat luvut on
julkaistava viimeistddn kolmen péivian kuluessa. Lopulliset luvut on ilmoitettava
kolmen kuukauden kuluessa kyseessi olevan kuukauden paittymisesta.

Edelld olevien 4.1, 4.2 ja 4.3 kohdan tdytintoonpanemiseksi tarvittavat lisdtiedot,
kuten tiedot niiden tietojen muodosta ja sisdllostd, joita verkonkéyttdjdt tarvitsevat
tosiasiallisen verkkoon péddsyn varmistamiseksi, olennaisista kohdista julkaistavat
tiedot ja aikataulut, on vahvistettava tdmédn asetuksen 52 artiklan perusteella
laaditussa verkkosadnndssa.
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4 uusi

LIITE 11

ASETUKSEN (EU) 2017/1938 13 ARTIKLAN 14 KOHDAN MUKAISET TEKNISET,
OIKEUDELLISET JA RAHOITUKSEEN LIITTYVAT VAKIOJARJESTELYT

Téma liite sisdltad pakolliset mallit siséltivin menettelyn 13 artiklan mukaisen
yhteisvastuutoimenpiteen toteuttamiseksi, jota on noudatettava, jos yhteisvastuuta
pyytava jasenvaltio, jaljempédnd pyynnon esittidva jasenvaltio’, ja jasenvaltio, joka on
velvollinen tarjoamaan yhteisvastuutoimenpiteen 13 artiklan 1 ja 2 kohdan
mukaisesti, jiljempdnd ’tarjoava jdsenvaltio’, eivédt ole onnistuneet sopimaan 13
artiklan 10 kohdan mukaisista teknisistd, oikeudellisista ja rahoituksellisista
jarjestelyista tai saattamaan niitd paatokseen.

Jos tarjoavia jdsenvaltioita on useita ja niistd yhden tai useamman kanssa on
kahdenvilisid yhteisvastuujérjestelyjd, ndiden jérjestelyjen olisi oltava ensisijaisia
kahdenvilisesti sopineiden jdsenvaltioiden valilld. Vakiojdrjestelyjd sovelletaan
ainoastaan ndin jaljelle jddvien tarjoavien jasenvaltioiden kanssa.

Pyynnon esittdvidn jidsenvaltion ja tarjoavan jdsenvaltion vélinen yhteydenpito
tapahtuu ensisijaisesti sdhkdpostitse tai jos se ei ole mahdollista, puhelimitse tai
muulla kiytettdvissd olevalla keinolla, joka tismennetddn yhteisvastuupyynndssa ja
vahvistetaan pyynnon vastaanottotodistuksessa.

Seuraavat  mallilomakkeet ldhetetddn  tdytettyind  sdhkOpostitse  muiden
jasenvaltioiden asianomaisille vastapuolille (p#dasiallinen vastaanottaja, toimia
varten) sekd kaasun kriisinhallinnan yhteyspisteelle komissiossa (kopiona tiedoksi).

1. Yhteisvastuupyynto (tdytetdicn englanniksi)

Ohjeet:

Lahetettdvd viimeistddn 20 tuntia ennen toimituspdivin alkua (paitsi ylivoimaisen esteen

tapauksessa).

Jos yhteisvastuuta tarjoavia jdsenvaltioita on useita, yhteisvastuupyyntd on ldhetettivd niille

samanaikaisesti, mieluiten samalla sdhkdpostiviestilla.

Yhteisvastuutoimenpiteiti on pyydettdvd seuraavaksi kaasutoimituspdivéksi, sellaisena kuin se
madritellddn asetuksen (EU) N:o 984/2013 3 artiklan 7 kohdassa. Tarvittaessa pyynt0 toistetaan

uusiksi kaasutoimituspiiviksi.

Paivamaara:

Kellonaika:

1.

(Pyynnon esittdvin jdsenvaltion) puolesta pyydéan (tarjoavalta jéisenvaltiolta) 13

artiklan 1 kohdan ja 13 artiklan 2 kohdan (poistetaan jdilkimmdinen, jos se ei ole tarpeen)
mukaisia yhteisvastuutoimenpiteitd. Vahvistan, ettd 13 artiklan 3 kohdan vaatimukset

tayttyvit,
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2. Lyhyt kuvaus (pyynnon esittdvin jdasenvaltion) toteuttamista toimenpiteistd (13
artiklan 3 kohdan ¢ alakohdassa sdddetyn mukaisesti):

3. (Pyynnon esittdvd jdsenvaltio) sitoutuu maksamaan yhteisvastuutoimenpiteisti
(tarjoavalle jdsenvaltiolle) viipyméttd kohtuullisen korvauksen 13 artiklan 8 kohdan
mukaisesti. Korvaus maksetaan euroina 30 piivén kuluessa laskun vastaanottamisesta.

4. Pyynnon esittdvén jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen:
Yhteyshenkilo:

Sahkoposti:

Puhelin: + varapuhelinnumero:

Vaihtoehtoinen pikaviestintdkeino: +

5. Tarjoavan  jdsenvaltion  toimivaltainen viranomainen (ilmoitettava myos
vastaanottotodistuksessa):

Yhteyshenkilo:

Sahkoposti:

Puhelin: + varapuhelinnumero:

Vaihtoehtoinen pikaviestintdkeino: +

3. Pyynnon esittdvan jasenvaltion vastuullinen siirtoverkonhaltija:

Yhteyshenkilo:

Puhelin: +

4. Vastuullinen markkina-alueen hallinnoija pyynnon esittivdssd jdsenvaltiossa
(tarvittaessa):

Yhteyshenkilo:

Puhelin: +
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6. Jos kyseessd ovat vapaaehtoiset (markkinapohjaiset) yhteisvastuutoimenpiteet,
kaasuntoimitussopimuksia markkinaosapuolten kanssa tarjoavassa jdsenvaltiossa tekee

O pyynnon esittiva jdsenvaltio tai
m pyynnon esittdvén jasenvaltion puolesta toimiva asiamies (valtion takauksella).

Nimi:

Yhteyshenkilo:

Puhelin: +

7. Pyynnon tekniset yksityiskohdat

a) Tarvittava kaasun mééré (yhteensd):
kWh,
josta
korkean ldmpoarvon kaasua: kWh;
matalan ldmpdarvon kaasua: kWh;

b) toimituspisteet (rajayhdysputket):

Toimituspisteisiin liittyy rajoituksia:

i Ei

O Kylla

Jos vastaus on kyll4, ilmoitettava tarkasti toimituspisteet ja tarvittava kaasun maara:
Toimituspiste: Kaasun maara:

kWh

kWh

kWh

kWh

19



FI

Allekirjoitus:
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2. Vastaanottotodistus/lisitietopyynto (ziytetddin englanniksi)

Ohjeet:

Lihetettdva 30 minuutin kuluessa pyynnon vastaanottamisesta.

Vastaanottaja: (pyynnon esittdvdin jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen):

(Tarjoavan jdsenvaltion) puolesta ilmoitan vastaanottaneeni pyyntonne, joka koskee 13
artiklan 1 kohdan ja 13 artiklan 2 kohdan (poistetaan jilkimmdinen, jos se ei ole tarpeen)
mukaisia yhteisvastuutoimenpiteit.

Vahvistan/korjaan yhteystiedot, joita kdytetddn seuraavissa vaiheissa:

Yhteyshenkilo:

Sahkoposti:

Puhelin: + varapuhelinnumero:

Vaihtoehtoinen pikaviestintdkeino: +

(Jos pyynto on epdtdydellinen / sisdltdd virheitd tai puutteita) Tarkastuksen jélkeen vaikuttaa
siltd, ettd pyynto on epitiydellinen / siséltidéd seuraavat virheet / puutteet:

Pyyddmme ldhettaméan mahdollisuuksien mukaan 30 minuutin kuluessa korjatun pyynnon,
johon on tidydennetty puuttuvat / korjattu virheelliset tiedot.

(Paivamaara:) ........... (kellonaika:) ................

AlleKIrjoitus: ....oouvveiiiiiiniiiiiiiieaen,
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3. Yhteisvastuutarjous (tdytetdidn englanniksi)

Ohjeet:

1) Lahetettdva viimeistddn 11 tuntia ennen toimituspdivin alkua (paitsi ylivoimaisen esteen
tapauksessa).

2) Yhteisvastuutarjous sisdltdd ensisijaisia kaasutarjouksia, jotka perustuvat vapaaehtoisiin
toimenpiteisiin, jiljempédnd ’ensisijaiset tarjoukset’. Jos ensisijaiset tarjoukset eivit riitd
kattamaan yhteisvastuupyynnén madrid, yhteisvastuutarjoukseen on siséllytettivé pakollisiin
toimenpiteisiin perustuvia kaasun lisdtarjouksia, jéljempind ’toissijaiset tarjoukset’. Jos
muiden tarjoavien jiasenvaltioiden (mahdolliset) ensisijaiset tarjoukset eivit riitd kattamaan
yhteisvastuupyyntod, (tarjoavan jéisenvaltion toimivaltaisen viranomaisen) on oltava valmis
kdynnistimédin muita kuin markkinapohjaisia toimenpiteitd ja toimittamaan puuttuvat méérét.

3)Vapaaehtoisiin toimenpiteisiin perustuvaa yhteisvastuukaasua 13 artiklan 8 kohdan
mukaisesti koskevan korvauksen on sisdllettdvd kaasun hinta (joka perustuu
sopimuslausekkeisiin, tarjouskilpailuihin tai muuhun markkinapohjaiseen mekanismiin) ja
siirtokustannukset toimituspisteeseen. Pyynnon esittdvd jisenvaltio maksaa korvauksen
suoraan tarjoavan osapuolen kaasuntoimittajalle tai -toimittajille.

4) Edelld olevan 13 artiklan 8 kohdan mukaisen (tarjoavalle jdsenvaltiolle maksettavan)
korvauksen yhteisvastuukaasun toimittamisesta pakollisten toimenpiteiden perusteella on
sisdllettdva seuraavat:

a. kaasun hinta, joka vastaa kyseisen kaasun laadun osalta viimeisinti saatavilla olevaa spot-
markkinahintaa  tarjoavan  jdsenvaltion  kaasupoOrssissd  yhteisvastuutoimenpiteen
toteuttamispdivind; jos tarjoavan jisenvaltion alueella on useita porssejd, se vastaa kaikkien
porssien viimeisimpien saatavilla olevien spot-markkinahintojen aritmeettista keskiarvoa; jos
tarjoavan jisenvaltion alueella ei ole porssid, se vastaa kaikkien unionin alueella olevien
porssien viimeisimmaén saatavilla olevan spot-markkinahinnan aritmeettista keskiarvoa;

b. kaikki korvaukset, jotka tarjoava jisenvaltio maksaa asianomaisille kolmansille osapuolille
asiaa koskevien lakien ja asetusten perusteella pakollisen toimenpiteen johdosta, mukaan
lukien tarvittaessa asiaan liittyvit tuomioistuinten ulkopuolisten menettelyjen kustannukset ja
oikeudenkdyntikulut, ja

c. siirtokustannukset toimituspisteeseen.
4) Tarjoava jisenvaltio vastaa siirtoriskistd toimituspisteeseen.

5) Pyynndn esittdvdn jdsenvaltion on varmistettava, ettd sovituissa toimituspisteissd
toimitettavat kaasumadrit otetaan vastaan. Korvaus yhteisvastuutoimenpiteistd on maksettava
rilppumatta siitd, onko sopimuksen mukaisesti toimitetut kaasuméérdt otettu tosiasiallisesti
kayttoon.

Paivamaard .................... Kellonaika

Vastaanottaja: (Pyynnon esittdvdn jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen).

1. Vastauksena 13 artiklan 1 kohdan ja 13 artiklan 2 kohdan (poistetaan jilkimmdinen,
jos se ei ole tarpeen) mukaisia yhteisvastuutoimenpiteiti koskevaan, (pdivdamdcrd)
(kellonaika) vastaanotettuun pyyntodnne (farjoavan jdsenvaltion toimivaltainen
viranomainen) esittda teille seuraavan tarjouksen / seuraavat tarjoukset:
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2. Tiedot kaasun toimittavasta osapuolesta

a. Kaasuntoimittaja/markkinaosapuoli, joka allekirjoittaa sopimuksen (vapaaehtoisten
toimenpiteiden osalta / tapauksen mukaan)

Yhteyshenkilo:

Puhelin: +

b. Toimivaltainen sopimusviranomainen
Yhteyshenkilo:
Puhelin: +

c. Vastuullinen siirtoverkonhaltija:

Yhteyshenkilo:
Puhelin: +

d. Vastuullinen markkina-alueen hallinnoija (tarvittaessa):

Yhteyshenkilo:
Puhelin +

3. Ensisijaiset tarjoukset — vapaaehtoisiin toimenpiteisiin perustuvat, jiljempina
’markkinapohjaiset’

a. Kaasun maari (yhteensad):

kWh, josta

korkean lampdarvon kaasua: kWh,

matalan lampodarvon kaasua: kWh.

b. Toimituskausi:

c. Enimmiaissiirtokapasiteetti:

kWh/h, josta

kiinteda kapasiteettia: kWh/h;

keskeytyvaa kapasiteettia: kWh/h.

d. Toimituspisteet (rajayhdysputket):

Toimituspiste: Kiinted siirtokapasiteetti Keskeytyva siirtokapasiteetti
kWh/h kWh/h
kWh/h kWh/h
kWh/h kWh/h
kWh/h kWh/h
kWh/h kWh/h

e. Viittaus kapasiteetin varausalustaan:
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f. Vapaaehtoisen toimenpiteen arvioitu korvaus:

kaasun hinta: euroa;

muut kustannukset: euroa (tdsmennettiavi)
g. Maksuyhteystiedot:

Vastaanottaja:

Pankkiyhteystiedot:

4. Toissijaiset tarjoukset — pakollisiin toimenpiteisiin perustuvat, jaljempani *muut
kuin markkinapohjaiset’

a. Kaasun maara (yhteensa):

kWh, josta

korkean lampdarvon kaasua: kWh,

matalan ldmpdarvon kaasua: kWh.

b. Toimituskausi:

c. Enimmiaissiirtokapasiteetti:

kWh/h, josta

kiinteda kapasiteettia: kWh/h;

keskeytyvaa kapasiteettia: kWh/h.

d. Toimituspisteet (rajayhdysputket):

Toimituspiste Kiinted siirtokapasiteetti Keskeytyva siirtokapasiteetti
kWh/h kWh/h
kWh/h kWh/h
kWh/h kWh/h
kWh/h kWh/h
kWh/h kWh/h

e. Viittaus kapasiteetin varausalustaan:

f. Pakollisten toimenpiteiden todenndkdiset kustannukset:

kaasun arvioitu hinta kilowattituntia kohti: euroa;

todennékoiset siirtokustannukset: euroa;

arvioitu korvausmaksujen mééra tarjoavan jasenvaltion talouden sektoreille, joihin toimitusten
vahennykset vaikuttavat:

curoa.

g. Maksuyhteystiedot:
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Vastaanottaja:

Pankkiyhteystiedot:

(PaivAmaara:) ........... (kellonaika:) ................

AlleKirjoitus: .....ovveiiiiiii i

4. Yhteisvastuutarjouksen vastaanottotodistus (ziytetdcn englanniksi)

Ohjeet:

Lahetettdva 30 minuutin kuluessa yhteisvastuutarjouksen vastaanottamisesta.

Vastaanottaja: (tarjoavan jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen):

(Pyynnon esittdvin jdasenvaltion) puolesta ilmoitan vastaanottaneeni yhteisvastuutarjouksenne
(paivimaard)...... (kellonaika) ......

(Pyynnon esittdineen osapuolen toimivaltainen viranomainen)
Yhteyshenkilo: .................

Puhelin: +............

(Paivamaara:) ........... (kellonaika:) ................

AlleKIrjoitus: .....o.vveiiiniiiiiiiiiiiiieiaen,

5. Vapaaehtoisiin toimenpiteisiin perustuvien yhteisvastuutarjousten hyviksyminen /
hylkidminen (tiytetddn englanniksi)

Ohjeet:

(1) Léhetettdvé 2 tunnin kuluessa tarjouksen vastaanottamisesta.

(2) Jos tarjous hyviksytdén kokonaisuudessaan, hyviksynnéssi on toistettava tarjouksen
tarkat ehdot, sellaisina kuin ne on saatu tarjoavalta jisenvaltiolta. Tarjouksen osittainen
hyvaksyminen voi koskea ainoastaan toimitettavia maaria.

Paivamaara ........cooeeeeeeinnnn... kellonaika .........ooooveiiiiiiei ..

1. (Pyynnon esittdvin jdsenvaltion) puolesta hyviaksyn/hylkdan (kokonaan/osittain)
(tarjoavan jdsenvaltion) 13 artiklan 1 kohdan ja 13 artiklan 2 kohdan (poistetaan
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Jjdlkimmdinen, jos se ei ole tarpeen) mukaisten yhteisvastuutoimenpiteiden toteuttamiseksi
(pdivimddra) (kellonaika) tekemén tarjouksen.

2. Pyynnon esittdvén jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen:

Yhteyshenkilo:
Puhelin: +

3. Pyynnon esittdvén jdsenvaltion vastuullinen siirtoverkonhaltija:

Yhteyshenkilo:
Puhelin: +

4. Vastuullinen markkina-alueen hallinnoija pyynnon esittdvassé jdsenvaltiossa
(tarvittaessa):

Yhteyshenkilo:

Puhelin: +

5. Hyviéksytty ensisijainen tarjous / hyvéksytyt ensisijaiset tarjoukset, joka perustuu / jotka
perustuvat vapaachtoisiin toimenpiteisiin (esittikdd ’‘ensisijaisen tarjouksen’ tarkat ehdot,
sellaisina kuin ne on hyviksytty):

(Paivamaara:) ........... (kellonaika:) ................

AlleKIrjoitus: .....o.vvviieniniiiiiiiiiieaen,

6. Pakollisiin toimenpiteisiin perustuvien yhteisvastuutarjousten hyviiksyminen
(tiytetddn englanniksi)

Ohjeet:

(1) Léhetettdva 3 tunnin kuluessa yhteisvastuutarjouksen vastaanottamisesta.

(2) Jos tarjous hyviksytidén kokonaisuudessaan, hyvéksynnéssi on toistettava tarjouksen
tarkat ehdot, sellaisina kuin ne on saatu tarjoavalta jisenvaltiolta. Tarjouksen osittainen
hyvéksyminen voi koskea ainoastaan toimituspisteesséd toimitettavia mééaria.

(3) Pakollisiin toimenpiteisiin perustuvien tarjousten hyviksynnén on sisillettdva seuraavat:
a) lyhyt kuvaus vapaaehtoisiin toimenpiteisiin perustuvista tarjouksista, joita on saatu
muista tarjoavista jdsenvaltioista: b) tarvittaessa syyt sithen, miksi ndité tarjouksia ei ole
hyvaksytty (syyt eivit saa liittyd hintaan); c) lyhyt kuvaus pakollisiin toimenpiteisiin
perustuvista tarjouksista, joita on saatu muista tarjoavista jisenvaltioista; d) ilmoitus siité,
onko my0s nditd tarjouksia hyviksytty, ja jos ndin ei ole, syyt niiden hylkd&dmiseen.

(4) Komissio voi kutsua pyynnon esittdvin jédsenvaltion ja kaikki tarjoavat jdsenvaltiot
koordinointipuheluun; se jarjestdd puhelinkokouksen jonkin jasenvaltion pyynndsta.
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Tama puhelu on kéytdvd 30 minuutin kuluessa pakollisiin toimenpiteisiin perustuvien
yhteisvastuutarjousten hyviksymisen vastaanottamisesta (jos se tapahtuu komission
aloitteesta) tai jasenvaltion koordinointipuhelua koskevan pyynnon vastaanottamisesta.

Paivamaara ........oooeeeeeeinnnn. .. kellonaika .........ooovveiiiinee ..

1. (Pyynnon esittdvin jdsenvaltion) puolesta hyviksyn/hylkddn (kokonaan/osittain)
(tarjoavan jdsenvaltion) 13 artiklan 1 kohdan ja 13 artiklan 2 kohdan (poistetaan
Jjdlkimmdinen, jos se ei ole tarpeen) mukaisesti (pdivamddrd) (kellonaika) tekemin
tarjouksen.

2. Pyynnon esittdvan jasenvaltion toimivaltainen viranomainen:

Yhteyshenkilo:

Puhelin: +

3. Pyynnon esittdvén jdsenvaltion vastuullinen siirtoverkonhaltija:

Yhteyshenkilo:

Puhelin: +

4. Vastuullinen markkina-alueen hallinnoija pyynnon esittdvéssa jisenvaltiossa
(tarvittaessa):

Yhteyshenkilo:
Puhelin: +

5. Hyviksytty toissijainen tarjous, joka perustuu pakollisiin toimenpiteisiin (foistettava
tarjoavalta jasenvaltiolta saadun toissijaisen tarjouksen tdsmdllinen sanamuoto).

6. Lisdtietoja toissijaisten tarjousten hyvaksymisesta:

a) lyhyt kuvaus vapaaehtoisiin toimenpiteisiin perustuvista tarjouksista, joita on saatu
muista tarjoavista jisenvaltioista:

¢) lyhyt kuvaus pakollisiin toimenpiteisiin perustuvista tarjouksista, joita on saatu
muista tarjoavista jasenvaltioista:

(a) b) onko niiti tarjouksia hyviksytty? Jos ei ole, syyt tdhén:
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(Paivamaara:) ........... (kellonaika:) ................

Allekirjoitus:

|\ 715/2009 (mukautettu)

EHHEH
VASTAAVUUSTAULUKKO

Tastikla Tostikla
2astikla 2astikla
— 3-astikla
— 4astikla
— S-artikla
— Gartikla

Tastikla

Sartikla
— Oartikle
— 10-artikle
— Hastikla
— 12artikla
3-artikla 1B-artikle
4astikla H-artikla
_ "y
Sartikla To-artikla
— Hastikle
Gartikla 18-artikle
— 19astikle
— 20-astikle
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LIITE IIT

Kumottu asetus ja luettelo sen muutoksista

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o
715/2009
(EUVL L 211, 14.8.2009, s. 36)

Komission pditos 2010/685/EU
(EUVL L 293, 11.11.2010, s. 67)

Komission paétés 2012/490/EU
(EUVL L 231, 28.8.2012, s. 16)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o (Ainoastaan 22 artikla)
347/2013
(EUVL L 115, 25.4.2013, s. 39)

Komission paatos (EU) 2015/715
(EUVL L 114, 5.5.2015, 5. 9)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) (Ainoastaan 50 artikla)
2018/1999
(EUVL L 328, 21.12.2018, s. 1)
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4 uusi

LIITE IV
VASTAAVUUSTAULUKKO
Asetus (EU) N:o 715/2009 Tama asetus
1 artiklan ensimmainen kohta | 1 artiklan ensimmaéinen kohta (johdantokappale)
(johdantokappale)

1 artiklan a alakohta

1 artiklan a alakohta

1 artiklan b alakohta

1 artiklan ¢ alakohta

1 artiklan b alakohta

1 artiklan toinen, kolmas ja neljis kohta

1 artiklan toinen, kolmas ja neljis kohta

2 artiklan 1 kohta (johdantokappale)

2 artiklan 1 kohta (johdantokappale)

2 artiklan 1 kohdan 1 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 1 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 2 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 2 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 3 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 3 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 4 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 4 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 5 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 5 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 6 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 6 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 7 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 7 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 8 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 8 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 9 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 9 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 10 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 10 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 11 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 11 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 12 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 12 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 13 alakohta
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2 artiklan 1 kohdan 13 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 14 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 14 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 15 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 15 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 16 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 16 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 17 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 17 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 18 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 18 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 19 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 19 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 20 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 20 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 21 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 21 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 22 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 22 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 23 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 23 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 24 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 24 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 25 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 25 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 26 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 26 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 27 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 27 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 28 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 28 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 29 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 30 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 31 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 32 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 33 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 34 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 35 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 36 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 37 alakohta

2 artiklan 1 kohdan 38 alakohta
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2 artiklan 2 kohta

2 artiklan 2 kohta

3 artikla

4 artikla

14 artikla

5 artikla

14 artiklan 1 kohta

5 artiklan 1-2 kohta

5 artiklan 3 kohta

14 artiklan 3 kohta

5 artiklan 4 kohta

14 artiklan 2 kohta 5 artiklan 5 kohta
= 6 artikla
15 artikla 7 artikla

7 artiklan 1-2 kohta

7 artiklan 1-2 kohta

7 artiklan 3 kohta

7 artiklan 3 kohta 7 artiklan 4 kohta

- 7 artiklan 4 kohdan toinen alakohta
7 artiklan 4 kohta 7 artiklan 5 kohta

7 artiklan 5 kohta 7 artiklan 6 kohta

- 8 artikla

16 artikla 9 artikla

16 artiklan 1-3 kohta

9 artiklan 1-3 kohta

- 9 artiklan 4 kohta
9 artiklan 4 kohta -

9 artiklan 5 kohta -

17 artikla 10 artikla

22 artikla 11 artikla

21 artikla 12 artikla
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3 artikla

13 artikla

14 artikla

13 artikla

15 artikla

16 artikla

17 artikla

18 artikla

19 artikla

20 artikla

4 artikla

21 artikla

5 artikla

22 artikla

5 artiklan 1-4 kohta

22 artiklan 1-4 kohta

8 artikla

23 artikla

8 artiklan 1 kohta — 3 kohdan f alakohta

23 artiklan 1 kohta — 3 kohdan f alakohta

23 artiklan 3 kohdan g alakohta

23 artiklan 3 kohdan 2 alakohta

& artiklan 4 kohta

23 artiklan 4 kohta

23 artiklan 4 kohdan 2 alakohta

& artiklan 5 kohta — 6 kohdan 1 alakohta

23 artiklan 5 kohta — 6 kohdan 1 alakohta

23 artiklan 6 kohdan m alakohta

& artiklan 7—11 kohta

23 artiklan 7-11 kohta

& artiklan 11 kohta

23 artiklan 10 kohta

& artiklan 12 kohta

23 artiklan 11 kohta

9 artikla 24 artikla
24 artikla 25 artikla
10 artikla 26 artikla

34

FI



FI

11 artikla 27 artikla
12 artikla 28 artikla
29 artikla 29 artikla

29 artiklan a alakohta

29 artiklan b ja c alakohta

29 artiklan b ja c alakohta

18 artikla

30 artikla

18 artiklan 1-6 kohta

30 artiklan 1-6 kohta

30 artiklan 7 kohta

19 artikla

31 artikla

19 artiklan 1 kohta

31 artiklan 1 kohta

31 artiklan 2 kohta

19 artiklan 2 kohta 31 artiklan 3 kohta
19 artiklan 3 kohta 31 artiklan 4 kohta
19 artiklan 4 kohta 31 artiklan 5 kohta

19 artiklan 5 kohta

31 artiklan 6 kohta

31 artiklan 6 kohdan toinen alakohta

20 artikla

32 artikla

33 artikla

34 artikla

35 artikla

36 artikla

37 artikla

38 artikla

39 artikla

40 artikla
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41 artikla

42 artikla

43 artikla

44 artikla

45 artikla

46 artikla

47 artikla

48 artikla

49 artikla

50 artikla

51 artikla

52 artikla

6 artikla

53 artikla

53 artiklan 1-15 kohta

6 artiklan 1-12 kohta

54 artikla

55 artikla

7 artikla

55 artiklan 1-3 kohta

7 artiklan 1-4 kohta

23 artikla

56 artikla

23 artiklan 1 kohta

56 artiklan 1-5 kohta

23 artiklan 6 ja 7 kohta

25 artikla

23 artikla

57 artikla

58 artiklan 1 ja 2 kohta

58 artiklan 1 ja 2 kohta
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58 artiklan 3—7 kohta

27 artikla

59 artikla

59 artiklan 1-3 kohta

27 artiklan 1 ja 2 kohta

60 artikla

28 artikla

61 artikla

28 artiklan 1 kohta

61 artiklan 1 kohta

61 artiklan 2 ja 3 kohta

28 artiklan 2 kohta

30 artikla 62 artikla
30 artiklan a alakohta -

30 artiklan b alakohta -

30 artiklan c alakohta -

30 artiklan toinen alakohta -

- 63 artikla
- 64 artikla
i 65 artikla
i 66 artikla
- 67 artikla
31 artikla 68 artikla
32 artikla 69 artikla
Liite I Liite I

i Liite IT

- Liite IIT
Liite IIT Liite IV
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